VIL. rész
az Eg Temploma masodszor

ANNABELLE ES A BETYAR

Ejszaka a déli égen folrepiilt egy oOridsi iivegvarju!
sarga harangokkal kivilagitott oriasmadar, szeme fodele
nyitva! Mocorognak jégvermekben a fagytiiskék; jaj,
milyen jo lenne hinton utazni. Szénbanyadk piros szeme
hunyoroghat a ho alatt.

Valahol a nyar gyapjai fakra kotdozve, mint a konty,
feltaszitott felhok pislogon keringenek négyszdgletes
kockaégen.

A fej odvéaban, vagy az lreges embertorzsben, ha
szalad az ember, z6rog a szaraz, flUrészes levél sarga
fénye. Es ime engedetlen, biinés madarak madar-bitén
fliggenek, szarnyuk lelog.

Bukott hasonlatok, hora hullott jelzék birkéznak a
vilagbird olyvvel, mindhidba. En, amikor szigony leszek,
megsebzem az arcba zart nevetéseket, hogy kiomoljenek
vagy haljanak meg. Tobbszemélyes koporsok bezuzott
tavak aljan.

Déli égre ki-mi ropitette?

oOriasi livegvarju roppent,

beliil sarga lang vilagitotta,

s mig a f6ldon ag se, ko se roppant,
csak a szivem lagy, piros patdja,

az dobogott, csak a szivem dobbant,
halkan titve, mégsem, mégsem rendben:
akkor alvo fagytiiskék bozontja
jégvermekben ébrenlétre moccant —
ezer fagytl, ezer jégveremben.
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Ki-mi ropitette déli égre?
Es kinek vilagit és mi végre ?

Szakallas, nagy emberek csukaszivet esznek, nyitott
kéményekben nyirt flist gdmbolyodik.

Torott torkokban se csattognak a szo-ollok, a szavak
haroméli olloi, és kovér ladaba teszik az embert. Vizek
patdja az égen. Az UR vizei! Vilagos kovek szakadtak
fol a foldrdl, a kakukk mozgasaval tartanak ég fele.

Ann a kertben énekel szerelmem mért nem

voltam j6 neked

havak t{in6d6 arcan pokok osonnak farkas-angyalok

kovalygd hoban surran latom sz4z angyal ott itt én

gyalog
a télikertben andalog
szerelmem anna annabelle . .
. hull6 havak bent kint
felkavart porho visszahull dalok

FOLAKASZTOTTAK A FEGYVERES EMBERT

MAGASRA, HOGY MINT A HARANG NYELVE
USSON-VERJEN! USSON-VERJEN! JAJ!
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ANNABELLE ES A BETYAR

Itt a tél és én meg fogok fagyni.

Mi tobb mar latom is magamat mint zizmaras
embercsOrgdt amelyet a lehetetlen

iitései hajtogatnak a dombokon

vallamban hiuz

harapasanak szirma pirospettyes barsonyos
hiaz¢ realis allat aki most

a fehérerdd szélén alldogal

a jeges sarga avarban és

hallgat6zik magaba néz

6 0 ruham is zuzmaras
¢s vallamon hitizmaras
hitiz all hullott lombokon
igy csorgok majd
a dombokon
néha magasra forgeteg
emel majd ottan csorgetek
mint alacsony szarnyon repiild
gyorsnyelvi fakerepeld

Lehull rélam az oltalom.

fgy tiinok el

fiatalon

liba vagtat

at a tavon

s til a kokénybokrokon

a tulso parton sok rokon
integet s arcat kezébe rejti

hatvan



Es ezalatt font a foldon

a f61don gyongypohos gerezden
0szméh hasonlat-bajsza rezzen
kislanyokra szemfedot
teritenek szenveddk

¢s szaggato fogat keresne

sok gOgpiros ajakcseresznye

szamra hosugarak soja dermed
szerelmem gyakran emlegess szerelmem

tekintete hunyorgon elalszik:
sok szemét a kokényfa lehunyja.

Alszik a szélben a kabat.
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UGY TORT OSSZE A KOLTO, MINT FALHOZ VAGOTT
BORZSAKBAN A FINOM UVEGHOLMI. ISMET AZ
EG TEMPLOMA; MOST MASKEPPEN

Olyan bennem

a volt szerelem mint kong6
lathatar alatt sikongd
megfehéredett nagy madar

€g boltjan Iéptek dongenek

havas szavak 6dongenek
az ég alatt

a szavak egymast kergetik

megfogjak megtekergetik

egymast

Ugy lappang itt a dolgokban az {innep — mint
mennyei lazas halnak

atlatszo kopoltyuja liiktet burkabol kibtjni

késziil puha csillamlas is
lappang az linnep amint

a fagyni késziilo vizben is

uszkal a keménység
megfoghatatlan s majd beboritja

a dolgokat ugy a kardcsony mint mandarint a
joszagu érés.

Nagy tinnep van

¢s meg akarnam nézni

mit hoztak neked ,,ari rokonaid”

mit hoztak neked szdmba venném régi jatek te
szdmba vennéd
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csokot hanyat kaptal és ajkad szamba venném hogy szaz
csokot kapjal és j6 volna kérni most parancsot
téled kérést hogy ,,szeretném hozz narancsot” —
,,De olyan narancsot: pirosbelit —”

(mert olyan a narancs vértelen

mint barlangmély denevértelen :

nem érdekes —)

,,Az am narancsot vérbellt
¢deset aprot vérbelit.
Mert az én lelkem csak ettdl deriil
ol igazan s ilyent6l szenderiil
kis alomra bennem a nyafogas is.”

Hosszu fehér szikras csillagszorojat
a fagy lobalja lengeti
s kezed mar nem melengeti
az én kezem.
Es kérni téged tigy
hogy tésztat siiss nekem kérni ugy
sliss nekem tésztat édesre poronyodra
(mert kell nekem csok tészta toronyodra
minden kell minden) tésztat olyant: poronyot
s ne csak édes legyen hanem pirinyot
— de nem nagyon — keserti is mint a mandula
egyetlenem te lelkem o mea blandula
cara animula cara amicula
szeretjiik mi egymast ugy szeretjiik —
s lesziink mi jo
harom halal keresztjének
arnyékaval is homlokunkon bizony bizony !

A bizonykodas dionyi meleg teste
meleg kis teste lassan kihil kihil tollat is felborzolja
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s kék szemét egyszer
egyszer csak iivegesre nyitja.

De tudtam én
tudtam én hogy igy lesz tudtam én mar
amikor haroméves voltam
¢s nem hazudhat ekkorat
aki mint én gyerekkorat
szereti annyira.

Ma nagyon szép nd vagy. De emlékezeted — mely
olyan, mint a homok: szétpergd, és csak itt-ott Oriz
egy-egy szines kavicsot —, emlékezeted bizonyos, hogy
orzi (kék kavicsot) a képet: ott allotok, két kisgyermek,
te ¢és a hugod a Dé¢lutan utcdban (kis utca a belvarosban,
kertek s a hazak falan bordd futordzsa-gombok tiinddése
¢s valami aranygyapjas-macska-nyujtdozasa-almossag az
ires utcan), alltok a fehér, ajtotlan, dormogd éEpiilet
elétt: a Cukorpor Miivek 6, és ablakdn néha kihajol
valaki, megtdlti kinyujtott tenyereteket, mert szivesen
adnak édességet (és ti szépek voltatok mar akkor,
milyen szépek!) a szép kisgyermekeknek
a kép ott allotok kinytjtott tenyérrel

Léptek az eget zengetik
valakik igy tizengetik:
nem nyugszanak!
itt az Eg Templomaban a kongo lathatar alatt
aragyogas
mindig oly sulyos és a pompa
oly nagyerejii s nemcsak a fény de tompa
a lég tiregeibdl ki-kibuvo
hieriglif madarak ropte
1s
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Jaj nehogy valamilyen 6romrol barki szeretetérdl
lemaradjal

tenyered mindig t6ltotted volna meg pupos halom
orommel mig

lattam én mar ujjaid

koziil mindig is az 6rom elszivarog kiszokik 6rokkon

Es valamely tavoli

dudora alatt a tér-lepelnek

a Malom-madarak térdepelnek

¢s kelepel

tu-bii tu-bii to be tu-bii

sOtét malom!

és hosszu csor!

€s hosszu lab!

¢s klappogas

sOtét malom!

¢s vérehulld fecskefi.

Az égbolton még zengenek

a léptek s még l1ézengenek
hoporral beszort szavak és dallamok
az ég alatt még de nem sokaig.
Magas tag csarnokokbol
a tiskétlen futordzsakra rontanak
haragos denevérebek.

A hallgatas.

Az imént is még piros
de pillanat alatt

fehérreé valt futordzsasor.
Ilyen vagyok.
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Nehéz felhok
mindenre csendet hintenek
— de szort neszek felkohintenek
a csend mogott.
Szemed is téged is —
kongo6 messzeség Ovja
szemedet s az 1d0 joharty4ju burka magéba zarta
a képet:
Tudod —
tizezer fejét és szarnyat tekergeti koriilottem a sotét
nagy meleg nyelvével arcom megnyalogatja.
Er6s fény dobog bennem a termeken atal
végig €s bels6 egemen
kettds hold a szemed. Es nézd az augusztusi éjjelt
sz¢€l keze alatt rozmaring
meg-meghajol fodrozva ring
viragmezo.

Mostan Ninglaringbe mieldtt elutaznam

elutazndm a j6 Malom-madarakhoz

s irom ez utolsot: olvasom a kinai bolcset

elvalni is ugy kell szeliden irja

ahogy tobben is tanitottak elvalni jAmbor szeretettel
OLYAN

BENNEM A VOLT SZERELEM MINT KONGO
LATHATAR ALATT SIKONGO

MEGFEHEREDETT NAGY MADAR
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bolint a 1¢élek : jamborul
nagy ut sététje ram borul
var 1s a hajo engem gorcstelen fabol finommiivii
barka
mint a sarkany lobogo rét vitorlai sz6tték
knidoszi takacsok békevel utazom én el
utazom én ¢€s fogok latszani is olykor koteleit
hogy razza a sés szélben vijjogo
koteleit néha latszom majd mint villogd
folvillogd utazd voros sarkany az Uir s6tét vizein
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